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A (Al;.orto Alegre (Authorization of Delivery of Objects to Third Parties) g
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Protocolo/Protocol:
Eu, , portador (a) do
(nome/name)
CPF/Passaporte de n° e do RG de n° :
(ID card number or passport) (only for Brazilian people)
domiciliado(a) ao endereco ,
(avenida, rua, travessa/avenue, street, lane)
(bairro/district) (CEP/zip code) (cidade e estado/city and state)

Autorizo a FRAPORT BRASIL S.A- AEROPORTO DE PORTO ALEGRE a entregar ao

Sr. (Sra.) , portador (a) do
(nome/name)
CPF/Passaporte de n® edoRGden°® ,
(ID card number or passport) (only for Brazilian people)
0 objeto esquecido por mim nas dependéncias do PORTO ALEGRE AIRPORT no dia [
(data/date)

conforme descri¢cdo abaixo:
(I authorize the person mentioned above to remove an object forgotten by me at the Porto Alegre Airport)

DESCRICAO DOS OBJETO(S) ESQUECIDO(S)
(Description of Forgotten Objects)

(Entendo e concordo que ao assinar o presente protocolo, estou expressamente autorizando e concedendo o0 meu consentimento
a FRAPORT BRASIL a coletar e tratar os dados pessoais por mim fornecidos para a finalidade Unica e exclusiva de controle do
processo de Achados e Perdidos do Aeroporto, de forma que, se necessario, possa acessar meus dados para garantir a entrega
do objeto localizado nas dependéncias do Aeroporto. Para tanto, a FRAPORT BRASIL podera coletar, recepcionar, classificar,
utilizar, acessar, reproduzir, distribuir, processar, arquivar e armazenar, em qualquer meio e pelo tempo que for necessario
previsto em legislagdo pertinente. Permito, ainda, que a FRAPORT BRASIL transmita os dados acima indicados para as
autoridades publicas, quando por elas for oficiada, bem como os elimine quando ndo houver mais a necessidade de seu
armazenamento, excetuadas as hipoteses em que a conservagao é autorizada por lei. A FRAPORT BRASIL, por meio de seus
representantes legais, ird atuar como controlador e operador para tratamento das informagdes por mim disponibilizadas e
reconheco que em caso de necessidade de contato, para exercicio dos meus direitos nos termos do art.18 da LGPD, devo
consultar o Aviso de Privacidade disponivel nos websites: www.portoalegre-airport.com e www.fortaleza-airport.com)

(I understand and agree by signing this Protocol, that | am expressly authorizing and granting my consent to FRAPORT BRASIL
to collect and process the personal data provided by me for the sole and exclusive purpose of controlling the Lost and Found
Process at the Airport, in a way that, if necessary, can access my data to guarantee the delivery of the object located on the
Airport facilities. To this end, FRAPORT BRASIL may collect, receive, classify, use, access, reproduce, distribute, process,
archive and store, in any medium and for aslong as necessary, provided in the relevant legislation. | also allow FRAPORT
BRASIL to transmit the data indicated above to the public authorities, when authorized by them, as well as to eliminate them
when there is no longer a need for their storage, except in cases in which conservation is authorized by law. FRAPORT
BRASIL, through its legal representatives, will act as controller and operator to process the information made available by me
and | recognize that in case of need to contact, to exercise my rights under the terms of article 18 of the LGPD, | must consult
the Privacy Notice available on the websites: www.portoalegre-airport.com and www.fortaleza-airport.com.)

Tel. para contato: E-mail:
(Contact number) (Email address)

Assinatura do Declarante
(Declarant’s Signature)
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